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1 Simboliy paaiSkinimas ir saugos nuorodos

1.1 Simboliy paaiskinimas

|spéjamosios nuorodos

Jspéjamosiose nuorodose esantys jspéjamieji Zzodziai nusako
pasekmiy pobudj ir sunkuma, jei nebus imamasi apsaugos nuo
pavojaus priemoniy.

Siame dokumente gali bti vartojami Zemiau pateikti
ispéjamieji Zodziai, kuriy reikSmé yra apibrézta:

A PAVOJUS:

PAVOJUS reiskia, kad nesilaikant nurodymy bus sunkiai ar net
mirtinai suzaloti asmenys.

ISPEJIMAS:

ISPEJIMAS reiskia, kad galimi sunks ar net mirtini asmeny
suzalojimai.

PERSPEJIMAS:

ATSARGIAI reiskia, kad galimi vidutiniai asmeny suzalojimai.

PRANESIMAS:

NUORODA reiskia, kad galima materialiné zala.

Svarbi informacija

[i]

Svarbi informacija, kai nekeliamas pavojus Zmonéms ir
materialiajam turtui, Zymima pavaizduotu informacijos simboliu.
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1.2 Bendrieji saugos nurodymai

/\ Nuorodos tikslinei grupei

Si naudojimo instrukcija skirta $ildymo
sistemos naudotojui.

Butina laikytis visose instrukcijose
pateikty nurodymy. Nesilaikant
nurodymy, galima patirti materialinés
Zalos, gali buti suzaloti asmenys ir net
gali iskilti pavojus gyvybei.

» Prie$ pradédami naudoti jrenginj,
perskaitykite naudojimo instrukcija
(Silumos generatoriaus, Sildymo
reguliatoriaus ir kt.) ir laikykite ja
saugioje vietoje.

» Laikykités saugos ir jspéjamuyjy
nuorody.

/\ Naudojimas pagal paskirtj

» Gaminj naudokite tik Sildymo
sistemoms reguliuoti.

Bet koks kitokio pobudZio naudojimas

laikomas naudojimu ne pagal paskirtj. Dél

Sios priezasties atsiradusiems defektams
garantiniai jsipareigojimai netaikomi.




Duomenys apie gaminj

A\ Pazeidimai dél uzsalimo

Jei sistema neeksploatuojama, esant

minusinei temperaturai ji gali uzsalti:

» Laikykités apsaugos nuo uzsalimo
nurodymy.

» Dél papildomy funkcijy, pvz., karsto
vandens ruo$imo arba apsaugos nuo
blokavimo, jrenginj visada laikykite
jjungta.

» Jvykustriktims, nedelsdamikreipkités
j specialistus, kad jas paSalinty.

/A Nusiplikymo pavojus paleidus
vandeni i$ karsto vandens Ciaupy
» Jei nustatoma aukStesné kaip 60 °C
karSto vandens temperattra arba
jjungiama terminé dezinfekcija, turi
buti jmontuotas maiSytuvas.
Jei abejojate, pasikonsultuokite su
specialistu.

2 Duomenys apie gaminj
Valdymo blokai CR 400, CW 400 ir CW 800 bendrai vadinami
C 400/C 800. Valdymo bloka CW 800 galima jsigyti ne visose
Salyse.
Valdymo blokas C 400 gali reguliuoti iki 4 Sildymo kontiry, o C
800 - iki 8 3ildymo kontiry. Sildymo reguliatorius kiekviename
jrenginio Sildymo konture veikia vienu i$ pagrindiniy
reguliavimo bidy:
Reguliavimas pagal patalpos temperatirg (CR 400/
CW 400/CW 800)
Reguliavimas pagal lauko temperatiirg (CW 400/CW 800)
Reguliavimas pagal lauko temperatira su patalpos
temperatdros jtaka (CW 400/CW 800 su nuotolinio
valdymo pultu)
Reguliavimas pagal pastovia temperatirg (nekintanti
temperatiira).

[i]

Pasirinkus reguliavima pagal patalpos temperatira ir
reguliavima pagal lauko temperatira su patalpos temperatiros
jtaka: patalpoje, pagal kurios temperatirg reguliuojama
(patalpa, kurioje sumontuotas valdymo blokas arba nuotolinio
valdymo pultas), termostatiniai voztuvai turi biti visiskai
atsukti!

Ekrane rodomi tekstai priklauso nuo valdymo bloko
programinés jrangos versijos ir gali skirtis nuo Sioje
instrukcijoje pateikty teksty.
Nustatymo diapazonai, pagrindiniai nustatymai ir funkcijos
priklauso nuo eksploatavimo vietoje esancio jrenginio ir gali
skirtis nuo Sioje instrukcijoje pateikty duomeny:
Nustatymai jvairiems Sildymo konttrams galimi ir batini tik
tada, jei yra sumontuoti 2 ar keli $ildymo kontarai.
Jei Sildymo konttrui kaip nuotolinio valdymo pultas yra
priskirtas valdymo blokas CR 100 arba CR 100 RF,
tai atitinkamam Sildymo kontirui galima atlikti ne visus
nustatymus.
Nustatymai 2 kar$to vandens sistemoms galimi ir batini
tada, jei yra sumontuotos 2 ar kelios karsto vandens
sistemos.
Jei yra sumontuotos specialios jrenginio dalys ir moduliai
(pvz., saulés kolektoriaus sistemos modulis MS 200,
kaskady modulis MC 400), galima ir reikia atlikti
atitinkamus nustatymus.
Jei yra sumontuotas tam tikro tipo Silumos generatorius
arba néra kaskady modulio, yra galimi papildomi
nustatymai, kuriuos reikia atlikti.
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2.1 Gaminio parametrai apie suvartojama
energijos kiekj

Sie gaminio parametrai atitinka ES reglamento Nr. 811/2013,

kuriuo papildoma ErP direktyva 2010/30/ES, reikalavimus.

Temperaturos reguliatoriaus klasé yra reikalinga komplekty

energijos patalpoms Sildyti vartojimo efektyvumui apskaiciuoti

ir tuo tikslu jraSoma j sistemos parametry lentele.

C400/0800unksia | Kisss? [K1D
CR 400

Reguliuojamas pagal patalpos v 3,0 [
temperatirg, moduliuojantis

C400/C 800

& lauko temperatiros jutiklis &)
Reguliuojamas pagal lauko Il 2,0 o
temperaturg, moduliuojantis

Reguliuojamas pagal lauko 1l 1,5 o
temperatira, jj./isj.

Reguliuojamas pagal patalpos \% 3,0 0]
temperatirg, moduliuojantis

Reguliuojamas pagal lauko Vi 4,0 )

temperatirg su jtaka patalpos

temperatirai, moduliuojantis

Reguliuojamas pagal lauko Vil 3,5 0]
temperatira su patalpos

temperataros jtaka, jj./isj.
Lent. 1 Gaminio duomenys apie valdymo bloko energijos
vartojimo efektyvuma

®  Pristatymo biklé

O  galimanustatyti

1) Valdymo bloko klasifikacija pagal ES reglamentg
Nr. 811/2013 dél komplekty Zenklinimo

2)  Jtaka sezoniniam energijos patalpoms Sildyti vartojimo
efektyvumui, %

2.2 Techninés dokumentacijos galiojimas

Silumos generatoriy, $ildymo reguliatoriy arba BUS sistemy
EMS techninéje dokumentacijoje pateikti duomenys taip pat
galioja ir pateiktam valdymo blokui.
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3  Valdymo elementy ir simboliy apzvalga

7 )

auto menu

info

CRON®

65@@@

\ >

0010 009 908-001

Pav. 1 Valdymo elementai

[1] favmygtukas: parankinés funkcijos (paspausti trumpai)
ir parankiniy meniu (laikyti paspaudus)

[2] man mygtukas: rankinis rezimas (paspausti trumpai) ir
laikinas rankinis rezimas (laikyti paspaudus)

[3] auto mygtukas: automatinis rezimas su laiko programa

[4] menu mygtukas: pagrindinis meniu (paspausti trumpai)

[5] info mygtukas: informacijos meniu arba iSsamesnés
informacijos apie esamaja parinktj iSkvietimas

[6] € mygtukas: aukstesnio lygio meniu iSkvietimas arba
vertés atmetimas (paspausti trumpai), grjzimas j
standartinius rodmenis (laikyti paspaudus)

[7] Reguliavimo rankenélé: pasirinkite (sukite) ir

patvirtinkite (paspauskite)
i ]

Jei ekrano ap3vietimas yra iSjungtas, pirma karta paspaudus
reguliavimo rankenéle yra jjungiamas tik apSvietimas. Sukant
reguliavimo rankenéle ir spaudziant valdymo elementa
jlungiama ne tik aprasyta funkcija, bet ir ap3vietimas. Sioje
instrukcijoje aprasant valdymo Zingsnius laikoma, kad
apSvietimas yra jjungtas. Jei nepaspaudziamas joks valdymo
elementas, apSvietimas automatiskai i$jungiamas

(esant standartiniams rodmenims - apie 30 s, esant meniu -
apie 30 min, jvykus trikciai - 24 h).




Valdymo elementy ir simboliy apzvalga

®7 A&n, 18.08.2015 1539)‘

SK1Wasara (| =

Simboliai standartiniuose rodmenyse
(pavyzdine schema)

8

0010010074001

Pav. 2

[i]

Standartiniai rodmenys susije tik su rodomu $ildymo kontdru.
man, auto mygtuko paspaudimas ir pageidaujamos patalpos

temperatiros keitimas standartiniuose rodmenyse jtaka daro
tik rodomam $ildymo kontdrui.

Poc Simbols Pasiinimas

1 -I 9°c Vertés rodmuo (faktinés temperataros
5

rodmuo):
+ Patalpos temperatira, montuojant
ant sienos

« Silumos generatoriaus
temperatira, montuojant Silumos
generatoriuje.

Informaciné eiluté: paros laiko, savaités

dienos ir datos rodmuo

3 i Papildomas temperatiros rodmuo

8¢ (papildomos temperatiros rodmuo):
lauko temperatiira, saulés kolektoriaus
ar karsto vandens ruosimo sistemos
temperatra.

) BOSCH

o Snilspuiiimes

Tekstiné informacija: pvz., rodomos
temperatiros pavadinimas

(= 2 pav., [1]); patalpos temperatiros
pavadinimas nerodomas. Jvykus trik€iai
rodomas pranesimas, kol triktis
pasalinama.

Informacinis grafikas: veikia saulés
kolektoriaus siurblys.

Informacinis grafikas: karsto vandens
ruoSimas suaktyvintas

Informacinis grafikas: karsto vandens
ruoSimas yra i§jungtas

Informacinis grafikas: degiklis jjungtas
(liepsna)

Informacinis grafikas: Silumos
generatorius uzblokuotas (pvz., dél
alternatyvaus Silumos generatoriaus).
Laiko programa: rodomo $ildymo
kontdro suaktyvintos laiko programos
grafinis vaizdas. Juostos aukstis
apytiksliai vaizduoja pageidaujama
patalpos temperatra jvairiais laiko
intervalais.

X g

LN

Laiko Zymé ® 15 minuciy Zingsniu
(= paros laiko skalés nustatymas) laiko
programoje rodo faktinj laika.
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Pou simbols_pusiinimas
auto Veikimo rezimas: suaktyvintas
automatinis rezimas (pagal laiko
programa) su vienu $ildymo kontdru.
$K2:auto  Veikimo reZimas: suaktyvintas
automatinis rezimas (pagal laiko
programa) parodytam $ildymo kontdrui.
Pe3 Veikimo rezimas: suaktyvintas Sildymo
rezimas.
« Veikimo rezimas: suaktyvintas taupaus

Sildymo rezimas.

Vasara (isj.) ' Veikimo rezimas: su vienu Sildymo
kontiru suaktyvintas vasaros rezimas
(Sildymas isjungtas, suaktyvintas karsto
vandens ruosimas)

8K2: Vasara  Veikimo rezimas: parodytam $ildymo

(isj.) kontdrui suaktyvintas vasaros rezimas
(Sildymas isjungtas, suaktyvintas karsto
vandens ruosimas)

rankin. Veikimo rezimas: suaktyvintas rankinio

valdymo rezimas; su vienu Sildymo
kontdru.

§K2: rankin. Veikimo rezimas: suaktyvintas rankinio
valdymo rezimas; parodytam Sildymo
kontarui.

Atostog. iki ' Veikimo reZimas: suaktyvintas atostogy

31.12.2099 | rezimas; su vienu Sildymo kontiru.

$K2: Veikimo rezimas: suaktyvintas atostogy

Atostog. iki | reZimas; parodytam Sildymo kontaruiir

31.12.2099  atitinkamai karsto vandens sistemai.

b1 Veikimo rezimas: Sildymas isjungtas
(visi $ildymo kontdirai)

} Veikimo rezimas: suaktyvintas
kaminkrécio rezimas

Veikimo rezimas: suaktyvintas avarinis

=

rezimas
E Veikimo rezimas: iSorinis Silumos
reikalavimas
9 ) Sistemoje yra rySio modulis, ir yra
suaktyvintas rysys su gamintojo
serveriu.

Suaktyvintas klaviatlros blokatorius
(norédami jjungti ar isjungti klaviatiiros
blokatoriy, laikykite paspausta auto
mygtuka ir reguliavimo rankenéle).

Lent.2  Simboliai ekrane
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4  Valdymas
Pagrindinio meniu konstrukcijos apzvalga ir atskiry meniu
punkty padétis pavaizduota Sio dokumento pabaigoje.

Zemiau esantys aprasai pateikti remiantis standartiniais
rodmenimis (= 2 pav., 6 psl.).

4.1  Sildymo kontiiro standartiniams rodmenims
parinkimas

Standartiniuose rodmenyse visada rodomi tik $ildymo kontiro

duomenys. Jei yrasumontuoti 2 ar keli Sildymo konturai, galima

nustatyti, su kuriuo Sildymo konturu susije standartiniai

rodmenys.

» Norédami pasirinkti $ildymo kontura, spauskite ir sukite
reguliavimo rankenéle.

An, 18082015 16:40

207

0010010075-001
» Norédami patvirtinti, kelias sekundes palaukite arba
paspauskite reguliavimo rankenéle.

[i]

Jisy montuotojas gali nustatyti, kurie $ildymo kontdrai bus ¢ia
rodomi.

4.2 Veikimo rezimo nustatymas

Automatinio rezimo suaktyvinimas (su laiko programa)

Jei yra suaktyvintas rankinis rezimas:
» Paspauskite auto mygtuka.

An, 18.08.2015 1644

20, 1

Automatinis rei., perjungimas tarp
0 Sumaz. [15.0°C]
0 Sildyti [24.0°C]

0010010076-001
Parodomas iskylantysis langas, ir yra suaktyvinta laiko
programa.




Valdymas

Rankinio rezimo suaktyvinimas (be laiko programos)

Jei yra suaktyvintas automatinis rezimas:
» Paspauskite man mygtuka.

An, 18.08.2015 16:44

20,

SK1:(Gild kont.1)
llgalaikis rankinio veikimo refimas su
nustatyta temperatidra 21.0°C.

0010010077-001
Parodomas iSkylantysis langas ir ilgalaikiai reguliuojama
taip, kad patalpos temperatira atitikty nustatyta verte.

[i]

Jei Sildymo kontarui yra nustatytas pastovus reguliavimo bidas
(pvz., plaukimo baseinui arba védinimo sistemai), tai Siame
Sildymo kontire rankinio rezimo néra.

4.3 Pageidaujamos patalpos temperatiiros
iSkvietimas
Automatinis rezimas

Jei yra suaktyvintas automatinis rezimas:
» Paspauskite auto mygtuka.

An, 18082015 16:45

20,

SK1:0Sild kont.1)
Pageidaujama patalpos temper, iki
23:00 val. 21.0°C,

0010010078-001
Parodomas iSkylantysis langas su esamgja pageidaujama
patalpos temperatira.

(&) BOSCH

Rankinis rezimas

Jei yra suaktyvintas rankinis rezimas:
» Paspauskite man mygtuka.

An, 18.08.2015 16:46

20,
0 15

Skt:(Sildkaont 1)

Rankinic veikime refimas iki
An1%:00 Val, su nustatyta
ternperatira 21.0°C,

0010010079-001
Parodomas iSkylantysis langas su esamaja pageidaujama
patalpos temperatira. Jei yra suaktyvintas rankinis
rezimas su apribota trukme, papildomai yra rodoma, kada
rankinis reZimas baigiasi.

4.4 Laikinas patalpos temperatiiros keitimas

Automatinio rezimo iSsaugojimas

Jei yra suaktyvintas automatinis rezimas:

» Norédami nustatyti pageidaujama patalpos temperatira,
pasukite ir paspauskite reguliavimo rankenéle.
Atitinkamas laiko intervalas rodomas kitaip nei kiti laiko
intervalai.

An,18.08.2015 1646

200 2

0010010080-001
Pakeitimas galioja iki tol, kol pasiekiamas laiko programos
kitas jungimo laikas.

Temperatiros keitimo panaikinimas:

» Norédami nustatyti laiko programoje jvesta verte, sukite ir
paspauskite reguliavimo rankenéle.

-arba-

» Suaktyvinkite rankinj reZima, o tada - automatinj.
Atitinkamas laiko intervalas vél rodomas kaip kiti laiko
intervalai.

CR400|CW 400|CW 800 - 6720881739 (2017/05)



©) BOSCH

Laikino rankinio rezimo suaktyvinimas

> Spauskite man mygtuka, kol bus suaktyvintas rankinio
rezimo trukmés jvesties laukas.

An, 18082015 16:45

20,
0 1°

0010010081-001

» Norédami nustatyti trukme maks. 48 valandoms, sukite ir
paspauskite reguliavimo rankenéle.

» Jeireikia, patalpos temperatura nustatykite tokiu paciu
principu kaip ir automatiniam rezimui.

Laiko apribojimo rankiniam reZimui panaikinimas:

» Trukme nustatykite daugiau kaip 48 valandas.
Ekrane pasirodo nuolat.

-arba-

» Suaktyvinkite automatinj rezima, o tada - rankin;.

4.5 llgalaikis patalpos temperatiiros keitimas

Automatinis rezimas

Jei meniu punkte Sildymas > Laiko progr. > Laiko progr.

tipas yra suaktyvintas nustatymas 2 temp. lygmenys:

» Atidarykite pagrindinj meniu.

» Atidarykite meniu Sildymas > Temp. nustatymai > Sildyti
arba Sumazinti.

Sildyti 21.0°C i

Taup.sild. 16.0°C

6 720 807 406-11.10

» Nustatykite Sildymo rezimo ir taupaus Sildymo rezimo
temperattras ir patvirtinkite arba parinkite ir patvirtinkite
temperatiira taupaus $ildymo rezimui Sildym. ij..

» Naudodamiesi laiko programa pageidaujamiems laiko
intervalams priskirkite veikimo rezimus Sildyti ir
Sumazinti.

Jei meniu punkte Sildymas > Laiko progr. > Laiko progr.

tipas yra suaktyvintas nustatymas Laisvai nustat. temp.:

> Atidarykite pagrindinj meniu.
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» Atidarykite meniu Sildymas > Sumaz.slenkst..

1 > Sild.kont.

170

120 220

Jveskite sumaginimeo slenkst] laisvai
nustat ornai laiko programai,

6720 815 790-91.10

» Nustatykite ir patvirtinkite temperatiira.

» Naudodamiesi laiko programa, priderinkite temperatiros
nustatymus.
Jei tam tikram laiko intervalui temperatira yra Zemiau
nustatyto sumazinimo slenkscio, tai tame laikointervale yra
suaktyvintas taupaus Sildymo rezimas (pvz., apribotas
Sildymo rezimas arba i$jungtas Sildymas).

Rankinis rezimas

» Norédami suaktyvinti rankinj rezima, paspauskite man
mygtuka.

An, 18.08.2015 TE4T
<

20,

0 1

Skt :rankin, Temper. ties I °C

i
0010010082-001
» Norédami nustatyti temperatura, sukite ir paspauskite
reguliavimo rankenéle.

4.6  Nustatymu, skirty Sildymui su laiko programa
(automatinis rezimas), priderinimas

Sildymui skirtos laiko programos priderinimo meniu

atidarymas

> Atidarykite pagrindinj meniu.

» Atidarykite meniu Sildymas > Laiko progr. > Mano laiko
progr.1arba 2.

Mano lalke programa 1 >

Frog, atstata

Mano laiko programa 2 >t

Prog, atstata

6 720 807 406-24.10




Valdymas

Savaités dienos arba dieny grupés parinkimas

» Atidarykite Sildymui skirtos laiko programos priderinimo
meniu.

» Norédami suaktyvinti savaités dienos arba dieny grupés
jvesties lauka, paspauskite reguliavimo rankenéle.

» Parinkite ir patvirtinkite savaités dieng arba dieny grupe.

Kopijusti

0600
nLo 2300

NS

Sl @
T Taup.dild, @

0010010088-001

Jungimo laiko perstiimimas

» Atidarykite Sildymui skirtos laiko programos priderinimo
meniu.

» Norédami suaktyvinti jungimo laiko jvesties lauka, sukite ir
paspauskite reguliavimo rankenéle.

» Nustatykite ir patvirtinkite jungimo laika.

4 Ketvirtadienis » Kopijuoti

o R o sioti @

1 Taup.dild,

nuo 2300

0010010089-001

Temperatiros/veikimo rezimo laiko atkarpai nustatymas

Jei meniu punkte Sildymas > Laiko progr. > Laiko progr.

tipas yra suaktyvintas nustatymas Laisvai nustat. temp.:

» Atidarykite Sildymui skirtos laiko programos priderinimo
meniu.

» Norédami suaktyvinti laiko intervalo temperaturos jvesties
lauka, sukite ir paspauskite reguliavimo rankenéle.

» Nustatykite ir patvirtinkite temperattira.

Jei meniu punkte Sildymas > Laiko progr. > Laiko progr.

tipas yra suaktyvintas nustatymas 2 temp. lygmenys:

> Atidarykite Sildymui skirtos laiko programos priderinimo
meniu.

) BOSCH

» Norédami suaktyvinti laiko intervalo veikimo rezimo
ivesties lauka, sukite ir paspauskite reguliavimo rankenéle.

A Pr-Fn +

Kapijuoti
nuo 0600 i w
nuo 2300 d sumaz @

® 24
0010010090-001
» Nustatykite ir patvirtinkite veikimo rezima.

Jungimo laiko jterpimas

» Atidarykite Sildymui skirtos laiko programos priderinimo
meniu.

» Po paskutiniu jungimo laiku pasirinkite tuscig jvesties
lauka.

Kopijuoti

q sumaz W@

0010010091-001
» Norédami suaktyvinti jvesties lauka, paspauskite

reguliavimo rankenéle.

Naujas jungimo laikas jvedamas automatiskai.

Kapijuoti

T Sumai.

a4 sumaz.

=
0010010092-001
» Nustatykite ir patvirtinkite jungimo laika.
Jungimo laikai automatiskai israsiuojami chronologine
tvarka.
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Jungimo laiko Salinimas

> Atidarykite Sildymui skirtos laiko programos priderinimo
meniu.

» Pasirinkite ir patvirtinkite jungimo laiko $alinimo simbolj
()-

1 Fr-Pn 4

Kopijucti
nuo 0800 0 Silchti
nuo 2300 I Sumaz.

A & 24
0010010093-001

Simbolis susijes su jungimo laiku toje pacioje eilutéje.

» Norédami pasalinti jungimo laikg, pasirinkite Taip ir
patvirtinkite.
Pries tai esantis laiko intervalas pailginamas iki kito jungimo
laiko. Jungimo laikai automatiskai iSrusiuojami
chronologine tvarka.

Laiko programos kopijavimas

> Atidarykite Sildymui skirtos laiko programos priderinimo
meniu.

» Pasirinkite kopijuojama svaités dieng, pvz., ketvirtadien.

T > Mano laiko program

1 Ketvirtadienis *

glile] 03:30
nuo 2300

0010010094-001
» Kopijuoti pasirinkite ir patvirtinkite.
Rodomas savaités dieny parink¢iy sarasas.
» Pasirinkite ir patvirtinkite dienas (pvz., pirmadienj ir
antradien;j), ant kuriy uzraSoma pries tai pasirinkta laiko
programa.

M Pr e an oTr

OFn O %e O sk
Kopiuoti > E

Jungimo tagkus i3 Ketvirtad,
perkeltij kitas dienas,

0010004419-001

» Kopijuoti pasirinkite ir patvirtinkite.
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4.7 Laiko programos tipo nustatymas
> Atidarykite pagrindinj meniu.
» Atidarykite Sildymas > Laiko progr. > Laiko progr. tipas.

T > Laiko progr. tipas

O 2 temp. lvgmenys

‘ ® | aisval nustat, temp. E

Pasirinkite laike programos tipa,

0010008237-001

» Pasirinkite 2 temp. lygmenys arba Laisvai nustat. temp.
ir patvirtinkite.

4.8  Sildymui skirtos veikianéios laiko programos
parinkimas
> Atidarykite pagrindinj meniu.
» Atidarykite Sildymas > Laiko progr. > Laiko
progr.suaktyvin..

Laiko progr. suaktyvinimas : Prog, 1 E

Mano lalke programa 1 >

Prog. atstata

Mano lalko programa 2 > 1

Prog. atstata
6720 807 406-22.10

» Pasirinkite Mano laiko progr.1 arba 2 ir patvirtinkite.

T > Laiko progr. suaktyvinimas

® Mano lalko programa 1 E

O Mano laiko programa 2

Suaktyvinkite laike progr, sild konturui,

6 720 807 406-23.10

Valdymo blokas veikia automatiniu rezimu pasirinkta laiko
programa. Jei yra sumontuoti 2 ar keli Sildymo kontdrai, Sis
nustatymas galioja tik pasirinktam $ildymo kontdrui.
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4.9 Laiko programos ar Sildymo kontiiro
pervadinimas

Laiko programoms ir $ildymo kontlrams i$ anksto yra suteikti
standartiniai pavadinimai.

Laiko programos pervadinimo meniu atidarymas

» Atidarykite pagrindinj meniu.

> Atidarykite meniu Sildymas > Laiko progr. > Laiko
progr.pervadin..
Mirksintis Zymeklis rodo padétj, kurioje prasideda
jvedimas.

Sildymo kontiiro pervadinimo meniu atidarymas (yra tik
tada, jei yra sumontuoti 2 ar keli $ildymo kontiirai)
» Atidarykite pagrindinj meniu.

> Atidarykite meniu Sildymas > Sild.kont.pervadin. >
Sild.kont.1 (arba kitas $ildymo kontiras).

% Sild.kont.1

ByPay
|

Y H

e}
=

Iveskite individualy pavad,
Sildymoe kontirui,

6720 815 790-16.10
Mirksintis Zymeklis rodo padétj, kurioje prasideda
jvedimas.

Zenkly jvedimas/jterpimas

> Atidarykite laiko programos arba Sildymo kontro
pervadinimo meniu.

» Sukdami reguliavimo rankenéle, nustatykite zymeklj j
pageidaujama padétj.

» Spausdami reguliavimo rankenéle suaktyvinkite jvesties
lauka (zymeklio desinéje).

» Pasirinkite Zenklg ir patvirtinkite.

m > Sild. konturo pervadinimas

1 sildyrmo konture]

Iveskite individualu pavadinima
sildymo konturui,

6 720 807 406-34.10

Pasirinktas zenklas yra jvestas (jterptas). Suaktyvintas
jvesties laukas kitai teksto vietai.
» Norédami pabaigti jvestj, paspauskite mygtuka <.

) BOSCH

Zenklo $alinimas/pavadinimo atkiirimas

Norédami pasalinti Zenkla:

> Atidarykite laiko programos arba Sildymo kontiro
pervadinimo meniu.

» Sukdami reguliavimo rankenéle, nustatykite zymeklj uz
Zenklo, kurj reikia pasalinti.

» Spausdami reguliavimo rankenéle suaktyvinkite jvesties
lauka.

» Pasirinkite zenklg <C ir patvirtinkite.

T » Sild. konturo pervadinimas

1 sildymo konturolEls

lveskite individualu pavadinima
sildyme konturui.

6 720 807 406-35.10
Zenklas jvesties lauko kairéje yra pasalintas.

Norédami atkurti pavadinima:
» Pasalinkite visus Zenklus.
Automatiskai vél jvedamas standartinis pavadinimas.

4.10 Karsto vandens nustatymas

[i]

Jei yra suaktyvinta terminés dezinfekcijos funkcija, karsto
vandens talpykla kaitinama iki $iai funkcijai nustatytos
temperattros. Auk$tesnés temperatiros kar$ta vandenj galima
naudoti kar$to vandens sistemos terminei dezinfekcijai.

» Laikykités DVGW - darbolape W 511 pateikty reikalavimy,
cirkuliacinio siurblio eksploatacijos salygy, taip pat
reikalavimy vandens kokybei ir Silumos generatoriaus
instrukcijos.

Karsto vandens nustatymy meniu atidarymas
» Atidarykite pagrindinj meniu.
» Atidarykite meniu Karst.vand..

Vienkartkarstyvand.pasild, E
Temperaturos nustatymai >
Laiko programa >
Cirkuliacija >
Termine dezinfekcija b

6 720 807 406-36.10
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Vienkartinio pasildymo suaktyvinimas

(karsto vandens ruosimo iskart funkcija)

Jei jums uz laiko programoje nustatyty laiko riby reikia karsto
vandens:

» Atidarykite karsto vandens nustatymy meniu.

» Vienk.uzkr. > Dabar paleisti pasirinkite ir patvirtinkite.

Ar norite dabar pasildyti
karsto vandens sisterna?

Taip E Me

6 720 807 406-14.10

» Pasirinkite iSkylantjjj langa Taip ir patvirtinkite.

» Karsto vandens ruosimas (akumuliacinés talpyklos
kaitinimas arba Silumos palaikymas kombinuotuose
jrenginiuose) iSkart suaktyvinamas. Praéjus nustatytai
palaikymo trukmei, vienkartinis karsto vandens pasildymas
vél automatiskai iSsijungia.

Karsto vandens temperatiiros keitimas

Maksimali karSto vandens temperatira apribojama nustatymu
Silumos generatoriuje. Jei Silumos generatoriuje padidinama
maksimali verté, tai valdymo bloke galima nustatyti atitinkamai
aukstesne karsto vandens temperatira.

» Atidarykite karsto vandens nustatymy meniu.

» Pasirinkite Temp. nustatymai > Karst.vand. arba Temp.
nustatymai > Kar$.vand.sumaz. ir patvirtinkite.

= > Karstas vanduo

|60

18 a0

lveskite pageidavjama karsto
vandens temperatura,

6 720 807 406-15.10

> Nustatykite ir patvirtinkite pageidaujama karsto vandens
temperatura.
Jei maksimali kar$to vandens temperattra virsija 60 °C,
parodomas jspéjimas apie nusiplikymo pavojy.

> Nustatykite ir patvirtinkite karSto vandens temperattirg
<60°C.

-arba-

> Patvirtinkite nustatyma > 60 °C.

Meniu apZvalga, = 9 skyr., 24 psl.
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4.11 Karsto vandens ruoSimui skirty nustatymy su
laiko programa priderinimas

Karsto vandens ruosimui skirtos laiko programos

priderinimo meniu atidarymas

> Atidarykite pagrindinj meniu.

» Atidarykite meniu Karst.vand. > Laiko progr..

Karsto vandens ruosimo laiko programos/veikimo rezimo

parinkimas

> Atidarykite karsto vandens ruoSimui skirtos laiko
programos priderinimo meniu.

> Atidarykite meniu Veik.rez..

O visad.ij.—sumaz karstvandtemp.

O Visada ii. - karst vand.

® Kaip sild. konturo laiko progr,

Farinkite karsto vandens sistemos
veikime rezima,

6 720 807 406-37.10

» Pasirinkite veikimo reZima ir patvirtinkite.

Norédami suaktyvinti nuolatinj karsto vandens ruosima:

» Pasirinkite Visada jj. - karSt.vand.sum. arba Visada jj. -
karst.vand. ir patvirtinkite.
Visada jj. - karst.vand.sum. naudoja nustatyta
temperatira Kar$.vand.sumaz. (- "Karsto vandens
temperatros keitimas" skyr., 13 psl.).

= > Veikimo rezimas

O Visad.ij-sumaz karstvandtemp.
® visada . - karst. vand. E

O Kaip sild, konturo lalke progr.,

Parinkite karsto vandens sistermnos
veikime rezima.

6 720 807 406-39.10
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4.12 Karsto vandens cirkuliacijai skirtos laiko
programos priderinimas

» Atidarykite pagrindinj meniu.

» Atidarykite meniu Karst.vand. > Cirkuliac. > Veik.rez..

= » Veikimo rezimas

=

® Kaip karsto vandens sisterna l ‘

O Individuali laiko programa

Parinkite veikimo rezima cirkuliacijai,

6 720 807 406-40.10

» Individ.laik.progr. pasirinkite ir patvirtinkite.

» Atidarykite meniu Cirkuliac. > Mano cirkul.laik.prog..

» Cirkuliacijai skirtg laiko programa nustatykite tokiu paciu
principu kaip ir Sildymui skirta laiko programa.

nuo 0500
nuo 2300

24
0010010095-001

Jei cirkuliacinis siurblys yra jjungtas pagal laiko programa

(ij.), cirkuliacinis siurblys veikia pagal |jung. daznumas

atlikta nustatyma.

Jei cirkuliacinis siurblys pagal laiko programa yra i$jungtas

(i8j.), cirkuliacinis siurblys neveikia.

4.13 Atostogy programos nustatymas

Atostogy programos meniu atidarymas
» Atidarykite pagrindinj meniu.
» Atidarykite meniu Atost. > Atost.1, 2, 3, 4 arba 5.

& Atostogos
Atostogos 1 E

~

Atostogos 2 b
Atostogos 3 >
Atostogos 4 EERCT
Atostogos B >

6 720 807 406-43.10
Jei pasirinktai atostogy programai yra nustatytas atostogy
laikotarpis, tai rodomas atitinkamas meniu Atost.1, 2, 3,4
arba 5.

) BOSCH

Atostogy laikotarpio nustatymas

» Atidarykite atostogy programos meniu.

» Jei pasirinktai atostogy programai atostogy laikotarpis jau
yra nustatytas, atidarykite meniu Atost.laik.progr..

> Atostogy laikotarpio punktams Pradz.: ir Pab.: pasirinkite
dieng, ménesj ir metus ir patvirtinkite.

& > Atostlaik.progr.

02,08, 2017

Pradz.:

Fab.:
Testi >

Hustatykite atostogy 1 lake
intervala, Pradéia 00:00, pabaiga 24:00,

0010008209-001
» Norédami jvest;j baigti, pasirinkite Testi ir patvirtinkite.

Sildymo ir karsto vandens atostogy programai nustatymas

» Atidarykite atostogy programos meniu.
> Atidarykite meniu Sild.k./karst.v. parinktis.

Afostogu laikotarpis $16.10.

SK/KY parinkt, {Pavien
Sildymas HTaup.sild
Salinti

6 720 807 406-45.10

» Pasirinkite ir patvirtinkite Sildymo kontirus ir karsto
vandens sistemas.

O Wisas irenginys

1 sildymo konturas

0O 2 sildymeo konturas E

Parinkite, kuriuose konturuose turi
veikti atostogu rezimas?

6 720 807 406-46.10

» Atostogy programa galioja pasirinktiems ildymo
kontarams ir karsto vandens sistemoms.

» Norédami parinktj baigti, pasirinkite Testi ir patvirtinkite.

» Pasirinktos atostogy programos meniu patikrinkite ir, jei
reikia, priderinkite Sildymas ir Karst.vand. nustatymus.
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Atostogy programos nutraukimas

Atostogy laikotarpiu rodoma, iki kada suaktyvinta atostogy
programa.

Jei yra sumontuoti 2 ar keli $ildymo kontirai, pries nutraukiant
standartiniuose rodmenyse reikia pasirinkti atitinkama Sildymo
konttira.

» Paspauskite man mygtuka.
Valdymo blokas reguliuoja, kad temperattra nuolat bity
lygi rankinio rezimo pageidaujamai patalpos temperatirai.

» Jeireikia, nustatykite pageidaujama patalpos temperatura.

» Norédami testi atostogy programa, paspauskite auto
mygtuka.

1816 Tr. 16102013

20.0"

SK1:(1 sildyme kenturas)
Atostogos su pastoviatemperatura
16.0°C

'I-'-HII”C

0010010096-001
Jei atostogy programa nustatyta ties Kaip Sestad.:
» Patalpos temperatra laikinai pakeisti
(automatinis rezimas).
Pakeitimas galioja iki tol, kol pasiekiamas laiko programos
kitas jungimo laikas.

Atostogy programos Salinimas

> Atidarykite atostogy programos meniu.
» Salinti pasirinkite ir patvirtinkite.
» Pasirinkite iSkylantjjj langa Taip ir patvirtinkite.

& > Salinti

Arnorite salinti atostegas 17

6 720 807 406-47.10
Atostogy programa pasalinta.
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4.14 Kiti nustatymai

Kalbos nustatymas
> Atidarykite pagrindinj meniu.
> Atidarykite meniu Nustatymai > Kalba.

4 > Kalba

O Slovensko
O Latviedu valoda
® Lietuwiu k EI

Pasirinkite pageidaujama kalba.

0010003252-001

> Pasirinkite kalba ir patvirtinkite.

Laiko ir datos nustatymas
Jei valdymo blokas ilgesnj laika buvo be elektros srovés
tiekimo, reikia nustatyti datg ir paros laika:
»  Prijunkite prie elektros tiekimo sistemos.
Valdymo blokas rodo datos nustatyma.

[12}0B.2015

Testi >

|veskite fakting data,

0010003250-001
» Nustatykite dieng, ménesj ir metus ir patvirtinkite.
» Testi patvirtinkite.
Valdymo blokas rodo paros laiko nustatyma.

Testi ¥

Jveskite faktin pares laika,

0010003251-001
» Nustatykite valandas ir minutes.
» Testi patvirtinkite.
Norint i§ naujo paleisti eksploatuoti, jokiy kity nustatymy
atlikti nereikia.

Mygtuky blokatoriaus jjungimas/iSjungimas
Norédami jjungti arba iSjungti mygtuky blokatoriy:

» Kartu spauskite mygtuka reguliavimo rankenéle ir mygtuka
auto, kol ekrane atsiras arba uzges rakto simbolis.
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4.15 Parankiniy meniu
Mygtukas fav suteikia tiesiogine prieiga prie daznai naudojamy
Sildymo konttiro 1 funkcijy. Mygtuko fav funkcija nepriklauso
nuo to, koks Sildymo kontiras yra suaktyvintas standartiniuose
rodmenyse.
Po valdymo bloko paleidimo eksploatuoti pirma karta
paspaudus fav mygtuka, atidaromas meniu, skirtas
konfigdruoti parankiniy meniu.
Norédami pakeisti nustatymus naudodamiesi parankiniy
meniu:
» Paspauskite fav mygtuka.
» Pasirinkite parankines funkcijas ir patvirtinkite.
> Pakeiskite nustatymus kaip ir pagrindiniame meniu.
Norédami pritaikyti parankiniy meniu:
» Laikykite paspausta fav mygtuka, kol atsidarys meniu,
skirtas parankiniy meniu konfigaracijai.
Parodomi visi parankiniy meniu esantys meniu punktai.
» Pasirinkite ir patvirtinkite meniu punkta.
» Norédami parankiniy meniu suaktyvinti meniu punkta,
pasirinkite Taip ir patvirtinkite.
» Norédami parankiniy meniu deaktyvinti meniu punkta,
pasirinkite Ne ir patvirtinkite.

4 Parankiniu meniu konfig.
Sildymo temperatura Taip El

Taupaus sild.temp. Taip |
Mano lalko programa 1 Me
Mano lalko programa 2 Me
Perjung vasara/ziema Me

6 720 807 406-20.10

» Parankiniy meniu konfogiracija baikite mygtuku <.
Pakeitimas iSkart iSsaugomas.

4.16 Sildymo/karsto vandens isjungimas ir
jjungimas

Tam tikruose Silumos generatoriuose Sildyma ir karsto vandens

ruodima idjungti ir jjungti galima valdymo bloke.

[i]

Jei yrajmontuotas kaskady modulis, Sildymo ir kar§to vandens
ruoSimo isjungti ir jjungti valdymo bloke negalima
(nepriklausomai nuo Silumos generatoriaus tipo).

() BOSCH

Sildymo (arba karito vandens) iSjungimas

» Atidarykite pagrindinj meniu.

> Atidarykite meniu Silum.gener. > Sildymas
(arba Karst.vand.).

» I§j. pasirinkite ir patvirtinkite.

Sildymas

Karstyvand.

Karitvandkomfort. i Didlel.

0010008235-003

Sildymo (arba karto vandens) jjungimas
Norédami jjungti Sildyma (arba karsto vandens ruosima):
» Atidarykite pagrindinj meniu.
> Atidarykite meniu Silum.gener. > Sildymas
(arba Karst.vand.).
» |j. pasirinkite ir patvirtinkite.

Silum.gener.

Suaktavar.rezim.

| Sildyras il E
Maks. &ildymo termp. ig2°c
Karstvand, i

Karstvand.komfort. i Didlel.

0010008234-003

Norédami nustatyti maksimalig tiekiamo srauto temperatiirg
Sildymui:
» Atidarykite pagrindinj meniu.
> Atidarykite meniu Silum.gener. > Maks. $ildymo temp..
» Nustatykite ir patvirtinkite temperattira.

Jrenginys persijungia j prie$ tai buvusj aktyvy veikimo

rezima.

4.17 Avarinis rezimas

Avarinio reZimo suaktyvinimas (rankinis rezimas)

Esant avariniam reZimui, jrenginys Sildo. Degiklis veikia, kol
pasiekiama avariniam rezimui nustatyta tiekiamo srauto
temperattra. Priklausomai nuo jrenginio konfigiracijos, karsto
vandens ruoSimas yra suaktyvintas arba ne.

[i]

Avariniam rezimui turi bati jjungtas Sildymo rezimas.
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Norédami suaktyvinti avarinj rezima:
» Atidarykite pagrindinj meniu.
> Atidarykite meniu Silum.gener. > Suakt.avar.rezim..

Silum.gener.
Suaktavarrezim. E

Sildyras I
Maks. Sildymo temp. azec
Karétvand. 1l
Karétvand komfaort. Didel.

0010008240-003
» Pasirinkite iSkylantjjj langa Taip ir patvirtinkite.

> Suakt.avar.reZim.

Suakt.avar.refim. Silum.generat.
veikia ildymao refimu, kol buvo
pasiekta maks. tiek, sr. temp,

Taip } Ne

0010008239-002

Irenginys veikia avariniu rezimu.
Norédami nustatyti tiekiamo srauto temperatira avariniam
rezimui:
» Atidarykite pagrindinj meniu.

» Atidarykite meniu Silum.gener. > Tiek.sr.temp.avar.rez..

» Nustatykite ir patvirtinkite temperattira.

Avarinio rezimo deaktyvinimas

> Atidarykite pagrindinj meniu.

» Pasirinkite meniu Silum.gener. > Deakt.avar.rezim. ir
patvirtinkite.

Silum.gener.

Deaktavar.rezim. E

Tiek.srtemp.avarrez, 66°C
Sildyrmas 1.
Maks. Sildymo temp. g2°cC
Karstvand. 1

0010008241-002

» Pasirinkite iSkylantjjj langa Taip ir patvirtinkite.
Irenginys persijungia j prie$ tai buvusj aktyvy veikimo
rezima.
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Pagrindinis meniu

5  Pagrindinis meniu

Priklausomai nuo $ildymo jrenginio ir valdymo bloko naudojimo
budo, galima pasirinkti ne visus meniu punktus, Zr. Sio
dokumento pabaigoje pateiktg pagrindinio meniu apzvalga.

5.1 Silumos generatoriaus nustatymai
Meniu: Silum.gener.

Suakt.avar.rezim./  Jrenginiui veikiant avariniu rezimu,
Deakt.avar.rezim. yra suaktyvintas Sildymas ir karsto
vandens ruoSimas.
Tiek.sr.temp.avar.reZ. | Tiekiamo srauto, veikiant avariniu
rezimu, uzduotoji temperatira
Sildymo jjungimas ir i§jungimas.
Maksimali tiekiamo srauto
temperatira Sildymui

Sildymas
Maks. Sildymo temp.

Karst.vand. Karsto vandens ruo8imo jjungimas ir
iSjungimas.

Pasirinkite didelj karsto vandens
komforta (komfortiska rezima) arba
mazesnj karsto vandens komfortg
(ekonominj rezima).

Karst.vand.komfort.

Lent.3  Silumos generatoriaus nustatymai

5.2  Sildymo kontiro nustatymai
Meniu: Sildymas

Meniu Aprasas
punktas

Temp. Jei laiko programoje yra suaktyvinta 2 temp.

nustatymai lygmenys, Siame meniu galima nustatyti
temperatiras 2 lygmenims Sildyti ir
Sumazinti.

Sumaz.slenkst | Jei laiko programoje yra suaktyvinta Laisvai
nustat. temp., ¢ia nustatomas sumazinimo
slenkstis. Tai yra temperatira, nuo kurios
suaktyvinamas taupaus Sildymo
rezimas.(= 4.7 lent., 11 psl.).

Laiko progr. | =>Zr. 5lent., 18 psl.
Laik.progr.jjun = zr. 6lent., 18 psl.
g.optim.
Vasar./ziem. |- Zr. 7 lent., 19 psl.
perjung.
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Meniu Aprasas
punktas

Veik.rez. Yratik tada, jei pasirinktam $ildymo kontarui
yra nustatytas pastovus reguliavimo bidas.
Cia galima priderinti pasirinkto $ildymo
kontiro pavadinima (galima tik tada, jei yra
sumontuoti keli $ildymo kontarai). Tai
padeda pasirenkant tinkama Sildymo
kontara, pvz., ,Grindy Sildymas® arba
,Mansarda®“. Pavadinimai yra priskirti i§
anksto Sild.kont.1 ... 8.

Sildymo nustatymai

Sild.kont.perv
adin.

Lent. 4

| ka atkreipti démesj, esant pastovaus Sildymo kontirui

(pvz., plaukimo baseinui ar védinimo sistemai)

Jei vienam $ildymo kontdrui nustatomas pastovus reguliavimo

bidas, valdymas nuo apraso skirsis Siais punktais:

« Meniu Sildymas > Veik.rez. pastovaus $ildymo kontirui
suaktyvinamas automatinis rezimas (Auto) arba nuolat
jjungiamas ar i$jungiamas reguliavimas pastoviai
temperatrai palaikyti (1j./15j.).

+  Veikiant automatiniu rezimu, pastovaus Sildymo kontdras
kaitinamas atsizvelgiant j laiko programa.

+  Laiko programoje yra veikimo rezimai ij. ir iSj.

+ Pastovaus Sildymo kontiras standartiniuose rodmenyse
nerodomas.

+Pastovaus Sildymo kontiro temperatira gali nustatyti tik
specialistas.

Laiko progr. automatiniam rezimui priderinimas
Meniu: Laiko progr.

Meniu  |Aprasas
punktas

Laiko Yra du Sildymo programos nustatymo bdai.

progr. Atskiriems jungimo laikams galima priskirti laisvai

tipas nustatomas temperatiras, arba laiko programa
persijungia tarp dviejy Lygmen., kurie yra priskirti
veikimo rezimams Sildyti ir Sumazinti.

Laiko Suaktyvinus automatinj rezima, patalpos

progr.sua  temperatiira reguliuojama pagal ¢ia pasirinkta

ktyvin.  laiko programa (Mano laiko progr.1 arba Mano
laiko progr.2).

Mano Kiekvienai dienai arba kiekvienai dieny grupei

laiko galima nustatyti 6 jungimo laikus. Kiekvienam

progr.1 | jungimo laikui galima priskirti vieng i$ dviejy
automatinio veikimo rezimy (pvz., temperatra).
Minimali laiko intervalo tarp dviejy jungimo laiky
trukmé yra 15 minuciy.
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Meniu  |Aprasas
[IEN

Prog. Cia galima atkurti Mano laiko progr.1 gamyklinius
atkdrimas | nustatymus.

Mano - Mano laiko progr.1

laiko

progr.2

Prog. Cia galima atkurti Mano laiko progr.2 gamyklinius

atkarimas | nustatymus.

Laiko Laiko programy pavadinimus galima keisti tokiu

progr.per | paciu principu, kaip ir Sildymo kontiry

vadin. pavadinimus. Tai padeda pasirenkant tinkama
laiko programa, pvz., ,Seima“ arba ,Naktine
pamaina“.

Lent.5  Sildymui skirtos laiko programos nustatymai

Automatinis laiko programos priderinimas
Meniu: Laik.progr.jjung.optim.

Meniu Aprasas
punktas

Laik.progr.jju '+ Jeiyrajjungtas jjungimo optimizavimas,

ng.optim. Sildymo fazés laiko programos ribose
paankstinamos tiek, kad pageidaujamu
laiku jau bty pasiekta nustatyta patalpos
temperatura.

« Jeijjungimo optimizavimas yraisjungtas,

Sildymas jjungiamas pageidaujamu laiku.
Nustatyta patalpos temperatira
pasiekiama Siek tiek véliau.

1) Priklausimai nuo sumontuoto jrenginio, gali reikéti
pasirinkti Sildymo kontarg (Sildymo kontiras 1 ... 8),
- 9skyr., 24 psl.

Lent. 6  Laiko programos jjungimo optimizavimo nustatymai
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Jungimo ribos vasaros ir Ziemos rezimy perjungimui
nustatymas

PERSPEJIMAS:
|renginio paZeidimai!

> Jei galiiskilti uzsalimo pavojus, neperjunkite j vasaros
rezima.

Meniu: Vasar./Ziem. perjung.

Meniu Aprasas
punktas

Vasar./ziem. |+ Vasara Sildymo rezima galima isjungti

perjung. (Nuolat vasara).

« Sildymas gali bati i$jungtas priklausomai
nuo lauko temperatiiros (Vasar.rez. nuo;
galimas tik tada, kai Sildymo kontre yra
suaktyvintas automatinis rezimas).

« Sildymo rezimas gali biti suaktyvintas
nuolat (Nuolat Ziema). Taciau Silumos
generatorius veikia tik tada, kai bute
tampa per vésu.

Jei yra sumontuoti keli Sildymo kontdrai,

vietoje $io meniu punkto yra Sild.kont.1 ... 8.

Vasar.rez. Jei prislopinta lauko temperatl]raQ) virsija ¢ia
nuo?) nustatyta temperatiros ribg, Sildymas

iSjungiamas.Jei prislopinta lauko
temperatura 1 °C nukrenta Zemiau ¢ia
nustatytos temperatros ribos, Sildymas
jjungiamas. Jei jrenginyje yra keli Sildymo
konttirai, Sis nustatymas galioja atitinkamam
Sildymo kontdrui.

1) Yratiktada, jei atitinkamame Sildymo konttire suaktyvintas
nuo lauko temperatiros priklausantis vasaros / Ziemos
rezimy perjungimas.

2) Esant prislopintai lauko temperattrai, iSmatuotos lauko
temperatiros pakeitimai uzdelsiami ir sumazinami
svyravimai.

Lent. 7  Vasaros / Ziemos rezimy perjungimo nustatymas
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5.3 Karsto vandens nustatymai

Funkcijos "Karsto vandens ruosimas iskart" suaktyvinimas
Meniu: Vienk.uzkr.

Meniu Aprasas

punktas

Dabar paleisti/ | Suaktyvinus vienkartinj pasildyma, karstas
Dabar vanduo nustatytai trukmei pakaitinamas iki
nutraukti nustatytos temperattros. Kai yra
suaktyvintas vienkartinis pasildymas,
parinktis Dabar paleisti meniu pakei¢iama
parinktimi Dabar nutraukti. Pasirinkus §j
nustatyma, vienkartinj paSildyma galima
iSkart baigti.

Pageidaujama karsto vandens temperatira
(15.... 60°CY)) vienkartiniam pasildymui
Vienkartinio pasildymo trukmeé

(15 minuciy ... 48 valandos)

1) Specialistas, naudodamasis moduliais MM 100/MM 200,
techninés priezitiros meniu maksimalig verte gali pakeisti
tik karsto vandens ruosimo sistemai arba EMS 2 Silumos
generatoriui.

Temp.

Palaik.trukm.

Lent. 8  Vienkartinio pasildymo nustatymai

Karsto vandens temperatiiros nustatymas
Meniu: Temp. nustatymai

Meniu Aprasas
punktas

Karst.vand. | Pageidaujama karsto vandens temperatira
(15...60 °Cl)) veikimo rezimui Karst.vand..
Jei yra suaktyvintas automatinis rezimas,
karsto vandens laiko programa kiekvieno
atitinkamai nustatyto Sildymo pradzioje
nustato $ia temperatira. Sig temperatira
negalima nustatyti Zemesne uz temperatira
Kar§.vand.sumaz.

Pageidaujama karsto vandens temperatiira
veikimo rezimui Kar$.vand.sumaz. Jei yra
suaktyvintas automatinis rezimas, laiko
programa kiekvieno atitinkamai nustatyto
Sildymo pradzioje nustato $ig temperatira.

Kars.vand.su

maz.2)

1) Maksimalig verte techninés prieziros meniu gali pakeisti
specialistas.

2) Yratik tada, jei sumontuota karsto vandens talpykla, o
esant tam tikriems jrenginiy tipas arba karsto vandens
reguliavimui - per atskirg modulj.

Lent. 9  KarSto vandens temperattros nustatymai
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Karsto vandens ruosimui skirtos laiko programos
nustatymas

Meniu: Laiko progr.

Meniu Aprasas
punktas

Veik.rez. « Kars$tovandens ruosima galima susieti su
Sildymui skirta laiko programa (Kaip
Sild.kont.laik.prog.).

«  Pasirinkus Individ.laik.progr., galima
nustatyti karsto vandens ruoimui skirta
laiko programa, kuri veiks
nepriklausomai nuo Sildymui skirtos laiko
programos.

« Jeiyranustatyta Visada jj. -
karst.vand.sum. arba Visada jj. -
karst.vand., karsto vandens ruosimas
bus suaktyvintas nuolat.

«  Pasirinkus I3j., karStas vanduo
neruo$iamas/siluma neislaikoma.

Mano Kiekvienai dienai arba kiekvienai dieny
karst.v.laik.pr. | grupei galima nustatyti 6 jungimo laikus.
Kiekvienam jungimo laikui galima priskirti
viena i trijy automatinio veikimo rezimy.
Minimali laiko intervalo tarp dviejy jungimo
laiky trukmé yra 15 minugiy.

Siame meniu punkte atkuriami karsto
vandens sistemai skirtos laiko programos
gamykliniai nustatymai.

Prog.
atkdrimas

Lent. 10 Laiko programos nustatymai karstam vandeniui
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Karsto vandens cirkuliacijos nustatymai
Meniu: Cirkuliac.

Veik.rez. «  Cirkuliacija gali buti ilgalaikiai i$jungta
(18j.). Jei pasirenkamas nustatymas Jj.,
siurblys veiks pagal punkto Jjung.
daznumas nustatymus. Laiko
programa cirkuliaciniam siurbliui
nesuaktyvinta.

«  Cirkuliacija galima susieti su kar$to
vandens ruo$imui skirta laiko
programa (Kaip karst.vand.sistem.|
arball).

« Pasirinkus Individ.laik.progr., galima
nustatyti cirkuliacijai skirta laiko
programa, kuri veiks nepriklausomai
nuo karsto vandens ruoSimui skirtos
laiko programos.

Jjung. daznumas | Jjungimo daznumas apibréZia, kaip daznai
per valanda trims minutéms jsijungs
cirkuliacinis siurblys (1 x 3 minutés/h ...
6 x 3 minutés/h) arba veiks nuolat.
Cirkuliacinis siurblys bet kuriuo atveju
veiks tik laiko programoje nustatytais laiko
intervalais.

Kiekvienai dienai arba kiekvienai dieny
grupei galima nustatyti 6 jungimo laikus.
Kiekvienu jungimo laiku cirkuliacinj siurblj
galima jjungti arba iSjungti. Minimali laiko
intervalo tarp dviejy jungimo laiky trukmeé
yra 15 minuciy.

Mano
cirkul.laik.prog.

Lent. 11 Cirkuliacijos nustatymai
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Terminé dezinfekcija

ISPEJIMAS:
Legionelés kelia pavojy gyvybei!
Esant per Zemai karsto vandens temperatirai, gali karStame
vandenyje gali atsirasti legioneliy.
» Terminés dezinfekcijos jjungimas
-arba-
> Kreipkités j kvalifikuota specialista, kad techninés
prieZidros meniu nustatyty kasdienj pakaitinima.
» Laikykités geriamojo vandens reglamento.

[i]

Jei Silumos generatoriuje yra nustatyta ir suaktyvinta terminé
dezinfekcija, tai nustatymai valdymo bloke terminei
dezinfekcijai jtakos neturi.

ISPEJIMAS:
pavojus nusiplikyti!
Jei, siekiant iSvengti legioneliy, yra suaktyvinta terminé
dezinfekcija arba kasdienis pakaitinimas, tai karstas vanduo

viena karta pakaitinamas iki auks$tesnés kaip 60 °C
temperatros (pvz., antradienj, 02:00 val. nakties).

» Terminés dezinfekcijos/kasdienio pakaitinimo niekada
nevykdykite jprastinio naudojimo metu.

» |sitikinkite, kad yra jmontuotas maidytuvas. Jei abejojate,
pasikonsultuokite su specialistu.

Meniu Terminé dezinfekcija

Paleid. Tik tada, jei ¢ia nustatyta Auto, visas karsto
vandens talpyklos taris automatiskai vieng
karta - kasdien arba kas savaite -
pakaitinamas iki nustatytos temperatiros.

Dabar paleisti/ | Terminés dezinfekcijos staigus jjungimas

Dabar nutraukti | arba nutraukimas nepriklausomai nuo
nustatytos savaités dienos

Temp. Viso karsto vandens tirio temperatira
terminés dezinfekcijos metu (65 ... 80 °C)

Sav.dien. Savaités diena, kurig automatiskai karta per
savaite atliekama terminé dezinfekcija, arba
kasdiené terminé dezinfekcija

Laikas Terminés dezinfekcijos automatinio

jiungimo laikas
Lent. 12 Terminés dezinfekcijos nustatymai
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Karsto vandens sistemos pervadinimas
Meniu: Karst.vand.sist.pervad.

Sis meniu yra tik jrenginiuose su dviem karsto vandens
sistemomis.

Siame meniu galima priderinti kar$to vandens sistemy
pavadinimus, kad juos buty lengviau priskirti. Pasirinktos
sistemos pavadinima galima keisti tokiu paciu principu, kaip ir
Sildymo kontury pavadinimus.

5.4 Atostogy programos nustatymas
Meniu: Atost.

PERSPEJIMAS:

|renginio pazeidimai!

» Pries ilgesnj iSvykima i$ namy pakeiskite tik nustatymus
punkte Atost.

» Poilgesnio iSvykimo i§ namy patikrinkite manometre
rodoma Sildymo jrenginio ir saulés kolektoriy sistemos
darbinj slégj.

> Saulés kolektoriy sistemos, net ir ilgiau nebinant namie,
iSjungti nereikia.

Jrenginiuose su dviem ar keliais Sildymo kontarais kiekvienam
Sildymo kontdrui gali biti jmontuotas nuotolinio valdymo
pultas. Jei Sildymo kontdrui kaip nuotolinio valdymo pultas yra
priskirtas CR 100/CR 100 RF, tai CR 100/CR 100 RF nustato
Sildymui skirta atostogy programa. Siam $ildymo kontiirui
bloke C 400/C 800 atostogy programos nustatyti negalima.
Valdymo bloko CR 100/CR 100 RF, kaip nuotolinio valdymo
pulto, atostogy programa karsto vandens ruodimo bisenai
jtakos nedaro.

[i]

Jei vienam $ildymo kontdrui nustatomas pastovus reguliavimo
budas, tai Siam kontdrui atostogy programa negalima.
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Meniu: Atost.1, Atost.2, Atost.3, Atost.4 ir Atost.5 5.5 Bendrieji nustatymai

.
punktas Meniu Aprasas
Atost.laik. | Nustatykite nebuvimo namuose atostogy metu punktas

progr. pradZig ir pabaiga: atostogy programa jjungiama Kalba Rodomy ekrano teksty kalba
nustatyta pradZios data 00:00 val. Atostogy - - — -
programa iéjungiama nustatyta pabaigos data Laiko format. | Laiko perjungimas tarp 24 val. ir 12 val.
24:00 val. formaty.
Laikas Pagal §j paros laika veikia visos laiko
programos ir terminé dezinfekcija. Siame
meniu galima nustatyti paros laika.

Sild.k./ Atostogy programa daro jtaka Cia pazymétoms
karst.v. jrenginio dalims.Galima rinktis tik faktiskai
parinktis | jrenginyje sumontuotus $ildymo kontdrus ir

karsto vandens sistemas. Sildymo kontirai, Datos format. | Datos formato keitimas.
kuriems kaip nuotolinio valdymo pultas Data Pagal $ig datg taip pat veikia ir atostogy
priskirtas valdymo blokas CR 100, nerodomi. programa. Pagal $ia data taip pat nustatoma
Tokiu atveju atostogy programa turi bati esamoji savaités diena, daranti jtaka laiko
nustatoma nuotolinio valdymo pultu. programoms ir, pvz., terminei dezinfekcijai.
Sildymas | Parinktyildymo kontiiry patalpos temperatiiros Siame meniu galima nustatyti data.
reguliavimas atostogy laikotarpiu: Autom. Automatinio vasaros / zZiemos rezimy
+  Pasirinkus Kaip $estad., $ildymo sistema laik.perjung. | perjungimo jjungimas arba i$jungimas. Jei
pasirinktuose Sildymo kontiruose kiekvieng nustatyta Taip, paros laikas perjungiamas
diena veikia pagal suaktyvinta $estadienio automatiskai (paskutinj kovo sekmadien;j i$
laiko programa (atostogos namuose). 02:00val. j 03:00 val., paskutinj spalio
- Galima nustatyti bet kokia Pastovi sekmadien; i$ 03:00 val. j 02:00 val.).
temperat., kuri pasirinktiems Sildymo Ekrano Kontrasto keitimas
kontdrams galios per visas atostogas. kontrastas (geresniam rodmeny nuskaitymui)
+ Pasirinkus nustatyma I3;., pasirinktiems Jutikl.suder.  Valdymo bloko rodomos patalpos
Sildymo kontarams Sildymas patalp.temp. | temperatiiros koregavimas + 3°C.

deaktyvinamas. Laiko koreg. | Valdymo bloko vidinio laikrodzio laiko
+  Pasirinkus nustatyma Sumazinti, Sildymo koregavimas s/savaite

sistema pasirinktuose $ildymo konttruose
veikia specialisto nustatytu rezimu
(Sumaz.rezim., Lauko temp. slenkst.,
Patalp.temp.slenkst.).

Karst.vand | Kar$to vandens nustatymai pasirinktoms karsto
vandens sistemoms atostogy laikotarpiu.

+ Jeiyranustatyta I3]., per visas atostogas moduliu). Kita kartg registruojantis, pvz., su

karstas vanduo nebus ruosiamas. programa, jisy bus automatiskai paprasoma
+ Jeiyranustatyta I3]. + term. dezinf. jj., jvesti nauja slaptazod;.

kar$to vandens ruo$imas yra deaktyvintas,
taiau, kaip jrasta, karta per savaite arba
kasdien bus atliekama terminé dezinfekcija.

Stand.rodm. | Papildomy temperatiry rodmeny
standartiniuose rodmenyse nustatymai

Internet. Asmeninio slaptazodzio prisijungimui prie

slaptaz. interneto atkdrimas (galima tik tada, jei yra
sumontuotas rySio modulis "MB LAN" arba
irenginio elektronika su integruotu rysio

Lent. 14  Bendrieji nustatymai

Jei atostogos praleidziamos namuose, karsto
vandens sistemos punkte Sild.k./karst.v.
parinktis gali buti nepazymétos, kad buty
tiekiamas karstas vanduo.

Salinti Pasirinktos atostogy programos visy nustatymy
Salinimas

Lent. 13  Atostogy programos nustatymai
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5.6 Nustatymai kitoms sistemoms arba
jrenginiams
Jei jrenginyje yra jmontuotos kitos sistemos ar jrenginiai, bus
papildomy meniu punkty. Priklausomai nuo naudojamos
sistemos arba jrenginio ir su jais susijusiais konstrukciniais
elementais ar konstrukcinémis dalimis, galima atlikti jvairius
nustatymus. Daugiau informacijos apie nustatymus ir funkcijas
rasite atitinkamos sistemos ar jrenginio techninéje
dokumentacijoje.

Galimos Sios sistemos ir meniu punktai:
+ Hibridinés sistemos: meniu Hibrid.nustatym.

6  Informacijos apie jrenginj iSkvietimas
Informacijos meniu nesudétingai galima iskviesti g’renginio
faktines vertes ir informacij apie veikimo biida. Siame meniu
pakeitimy atlikti negalima.

Norédami atidaryti informacijos meniu:

» Standartiniuose rodmenyse paspauskite info mygtuka.

Meniu: Sildymas

Nustatyta Siuo metu galiojanti pageidaujama
pat.temp. patalpos temperatira pasirinktame
Sildymo kontdre:
+ Esant automatiniam rezimui, per
dieng pasikeicia kelis kartus.
+  Esantrankiniam rezimui, ilgalaikiai
pastovi
I$mat.patalp.temp. ' Siuo metu imatuota patalpos
temperatira pasirinktame Sildymo
kontdire

I$mat.tiek.sraut. | Siuo metu i$matuota tiekiamo srauto

temp. temperatira pasirinktame $ildymo
kontare
Veik.rez. Siuo metu esantis veikimo rezimas

pasirinktame Sildymo konttre
(18j., Sildyti, Sumazinti, Vasara, Atost.
arba Rank.)

Lent. 15 Informacija apie Sildyma
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Informacijos apie jrenginj iskvietimas

Meniu: Karst.vand.

Uzd.temper. Pageidaujama karsto vandens
temperatira pasirinktoje karstovandens
sistemoje

Faktiné iSmatuota kar$to vandens
temperatira pasirinktoje karStovandens
sistemoje

ISmatuot.temp.

KV Karsto vandens talpyklos terminé
talp.term.dezinf.  dezinfekcija suaktyvinta arba ne

Lent. 16 Informacija apie karsta vandenj

Meniu: Saul.

Saul.k.sist.jut. Faktinés iSmatuotos temperatiros su
(grafiskai) pasirinkto temperatiros jutiklio padétimi
saulés kolektoriy sistemos hidraulinéje
dalyje (su saulés kolektoriy sistemos
vykdomuyjy elementy esamosios veikimo
buklés grafine vizualizacija)

1§ saulés gautas energijos kiekis praéjusia
savaite, i$ saulés gautas energijos kiekis
esamaja savaite ir bendras i$ saulés
gautas energijos kiekis nuo saulés
kolektoriy sistemos paleidimo
eksploatuoti

Saul.energ.

Lent. 17 Informacija apie saulés kolektoriy sistema

Meniu: Lauko temp.

Sis meniu yra tik tada, jei sumontuotas lauko temperatiros
jutiklis.

Siame meniu rodoma faktiné i§matuota lauko temperatros

verté. Cia taip pat rasite lauko temperatiiros kitimo $ig ir
praéjusia dieng diagrama (nuo 00:00 val. iki 24:00 val.).

Meniu: Intern.

eriupuicas

IP jungtis Rysio tarp marsruto parinktuvo ir rysio
modulio bisena
Serverio jungtis | RySio tarp interneto ir rySio modulio

biisena (per marsruto parinktuva)
Ry$io modulio programinés jrangos
versija

Pr.jrang.vers.

Pris.duom. Prisijungimo vardas ir slaptazodis
registracijai prie programos jrenginiui
iSmaniuoju telefonu valdyti

MAC adresai RySio modulio MAC adresai

Lent. 18 Informacija apie internetinj rysj
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Triktys

Meniu: Sistem.inform. 1)

Degikl.paleid.
Deg.veik.laik.
Vand.slég.

Veik.kod.

Degiklio paleidimy skaicius nuo jrenginio
paleidimo eksploatuoti

Visy jrenginio daliy veikimo valandos,
kurias uzfiksuoja Silumos generatorius
Sistemos slégio rodmenys elektroniniame
vandens slégio jutiklyje

Jrenginio busenos rodmuo veikimo kodo
(pvz., suaktyvinta takto blokuoté) arba
trikties kodo forma

Lent. 19 Sistemos informacija

Meniu: Energ.sanaud.

eniupukias

24h: $ild.duj.

24h: $ild.el.en.

24h:
kars$.vand.duj.

24h:

kar$.vand.el.en.

30d: $ild.duj.

30d: sild.el.en.

30d:

kars.vand.duj.

30d:

kars.vand.el.en.

Per pastarasias 24 valandas dujy pavidalu
Sildymui sunaudota energija

Per pastarasias 24 valandas elektros
energijos pavidalu Sildymui sunaudota
energija

Per pastarasias 24 valandas dujy pavidalu
kar$tam vandeniui ruosti sunaudota
energija

Per pastargsias 24 valandas elektros
energijos pavidalu karStam vandeniui
ruosti sunaudota energija

Per pastarasias 30 dieny, imant dienos
vidurkj, dujy pavidalu $ildymui sunaudota
energija

Per pastarasias 30 dieny, imant dienos
vidurkj, elektros energijos pavidalu
Sildymui sunaudota energija

Per pastarasias 30 dieny, imant dienos
vidurkj, dujy pavidalu kar$tam vandeniui
ruosti sunaudota energija

Per pastarasias 30 dieny, imant dienos
vidurkj, elektros energijos pavidalu
kar$tam vandeniui ruosti sunaudota
energija

Lent. 20 Duomenys apie suvartojama energijos kiekj

1) Yratik esant tam tikry tipy Silumos generatoriams be
kaskady modulio (pvz, MC 400).
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7  Triktys

Jei trikties pasalinti nepavyksta:

»  Triktj patvirtinkite.

> Jeitriktis iSlieka aktyvi, paspaudus €2 mygtuka, ji vél
parodoma.

» Kreipkités j jgaliotos specializuotos jmonés arba klienty
aptarnavimo tarnybos specialistus ir praneskite jiems
trikties koda, papildoma koda bei valdymo bloko
identifikavimo Nr.

Lent. 21 Ident. Nr. Cia turi jrasyti specialistas.

8  Naudoti elektriniai ir elektroniniai
prietaisai
Naudoti elektriniai ir elektroniniai prietaisai turi
bati atskirai surenkami ir perdirbami aplinkai
nekenksmingu bidu (Europos Direktyva dél
naudoty elektriniy ir elektroniniy prietaisy
B tifizavimo).
Naudoty elektriniy ir elektroniniy prietaisy utilizavimui
naudokités Salyje veikian¢iomis esanCiomis grazinimo ir
surinkimo sistemomis.

9  Apzvalga Pagr.meniu

Silum.gener.?)

- Suakt.avar.rezim.

- Deakt.avar.rezim.

- Tiek.sr.temp.avar.rez. (tiekiamo srauto temperatira
veikiant avariniu rezimu)

- Sildymas

- Maks. Sildymo temp. (maksimali $ildymo sistemos
vandens temperattra)

- Karst.vand.

- Karst.vand.komfort.

- Veikimo optimiz.

2) Yratik esant tam tikry tipy Silumos generatoriams be
kaskady modulio (pvz, MC 400).
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0 Sildymas

Temp. nustatymail)
- Sildyti
- SumaZinti
Suma.slenkst.?)
Veik.rez.3)
Laiko progr.
- Laiko progr. tipas
- Laiko progr.suaktyvin.
- Mano laiko progr.1
- Prog. atkrimas
- Mano laiko progr.2
- Prog. atkirimas
- Laiko progr.pervadin.
Laik.progr.jjung.optim. (laiko programos jjungimo
optimizavimas)
Vasar./Ziem. perjung. (Ziemos/vasaros laiko perjungimas)
- Vasar./Ziem. perjung.
(ziemos/vasaros laiko perjungimas)
- Vasar.rez. nuo
Sild.kont.pervadin.?)

Apzvalga Pagr.meniu

Cirkuliac.

- Veik.rez.

- Jjung. daznumas

- Mano cirkul.laik.prog. (laiko programos cirkuliacija)

- Prog. atkirimas (laiko programos cirkuliacijos
atkdrimas)

Terminé dezinfekcija

- Paleid.

- Dabar paleisti

- Dabar nutraukti

- Temp.

- Sav.dien.

- Laikas

Karét.vand.sist.pervad.s)(karéto vandens sistemos

pervadinimas)

£ Atost.

/4 Nustatymai

= Karét.vand.

1
2
3
4
5

Vienk.uzkr.

- Dabar paleisti

- Dabar nutraukti

- Temp.

- Palaik.trukm.

Temp. nustatymai

- Karst.vand.

- Kar$.vand.sumaz.

Laiko progr.

- Veik.rez.

- Mano karst.v.laik.pr. (kar$to vandens laiko programa)

- Prog. atkirimas (kar$to vandens laiko programos
atkarimas)

5)

Tik esant Laiko progr. tipas > 2 temp. lygmenys

Tik esant Laiko progr. tipas > Laisvai nustat. temp.
Yra tik esant pastovaus $ildymo kontdrui.

Yratik esant 2 ar daugiau Sildymo kontirams.

Yra tik tada, jei jmontuotas kar$to vandens Sildytuvas.

CR400|CW 400|CW 800 - 6720881739 (2017/05)

Kalba

Laiko format.

Laikas

Datos format.

Data

Autom. laik.perjung.
Ekrano kontrastas
Jutikl.suder.patalp.temp. (parodytos patalpos
temperattros korekcija)
Laiko koreg.
Stand.rodm.

Internet.slaptai.”

[E# Hibr.sist.

Energ. kainy santyk.
Aplink.veiksn. kurui
Aplink.veiksn. elektrai

6) Yratik esant 2 karsto vandens sistemoms.

7) Yratik esant rySio moduliui (pvz., MB LAN) arba jrenginio

elektronikai su integruota rySio sasaja.




Apzvalga Inf.

) BOSCH

10 Apzvalga Inf.

Sildymas

- Nustatyta pat.temp. (nustatyta patalpos temperatira)

- |Smat.patalp.temp. (iSmatuota patalpos temperatira)

- I$mat.tiek.sraut.temp. (i$matuota tiekiamo srauto
temperatra)

- Veik.rez.

Karst.vand.

- Uzd.temper. (nustatyta kar$to vandens temperatira)

- ISmatuot.temp. (iSmatuota kar$to vandens temperatira)

- KV talp.term.dezinf. (kar$to vandens talpyklos terminé
dezinfekcija)

Saul.

- Saul.k.sist.jut.
- Saul.energ.

Lauko temp.

- Lauk.temper.kreiv.
- Lauko temp.
- Rad. Iauk.temp.l)

Intern.?

- IPjungtis

- Serverio jungtis
- Prjrang.vers.

- Pris.duom.

- MAC adresai

Sistem.inform. 3

- Degikl.paleid.
- Deg.veik.laik.
- Vand.slég.

- Veik.kod.

1) Galimas tik tada, jei jmontuotas radijo bangy lauko
temperatdros jutiklis.

2) Yratik esant rySio moduliui (pvz., MB LAN) arba jrenginio
elektronikai su integruota rysio sasaja.

3) Yratik esant tam tikry tipy Silumos generatoriams be
kaskady modulio (pvz, MC 400).
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Kuro celé

- Busen.

- Energ.duom.
- Generav.
- Sanaud.

- CO2 taup. (kg)

- Ekspl.val.

- Tinkl.param.
- Min.jtamp.apsaug.
- Apsaug.n.vir§jtamp. U>
- Min.dazn.apsaug.
- Apsaug.n.dazn.did.

Duj.Silum.siurbl.

- Esam.rez.
- Degikl.paleid.
- Bendr. (nuo IBN) (nuo paleidimo eksploatuoti)
Metai(pask. 365 dien.)
Ménuo(pask. 30 dien.)
- Diena(pask. 24h)
- Deg.veik.laik.
- Bendr. (nuo IBN) (nuo paleidimo eksploatuoti)
- Metai(pask. 365 dien.)
- Meénuo(pask. 30 dien.)
- Diena(pask. 24h)
- Tylus veikimas

Energ.sanaud.

- 24h:ild.duj.

- 24h:sild.el.en.

- 24h:kar$.vand.duj.
- 24h:karS.vand.el.en.
- 30d: $ild.duj.

- 30d:Sild.el.en.

- 30d: kar$.vand.duj.
- 30d: kar$.vand.el.en.
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